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Les réfugiés pakistanais 
au Bengale 

L’opinion publique a été alertée par la 

presse, la radio et la télévision sur le 

drame du Pakistan. On a publié des 
chiffres écrasants sur le nombre des 

réfugiés et des images déchirantes. 

Pendant quelques jours, voire quelques 

semaines, le monde a été sensibilisé, 

puis lentement, tout retombe dans |’ou- 

bli, d’autres themes d’« actualité » ac- 

caparant les manchettes des journaux. 

Il faut du nouveau ! On en a assez par- 

lé! On fatigue nos lecteurs ou nos au- 

diteurs ! Et le drame reste, aussi tragi- 

que qu’aux premiers jours... 

Chers amis des missionnaires du Sik- 

kim, acceptez d’étre ‘encore fatigués 
par ce probléme qui ne peut laisser 

nos consciences en repos. Pour nos 

we 
aes 

.
 

missionnaires suisses du Sikkim, cette 

immense masse anonyme de millions 

de réfugiés prend chaque jour un visa- 

ge: les quelques milliers de fréres et 

de sceurs du camp d'accueil, installés 

dans leur région. Les images et les 

récits que nous vous présentons res- 

semblent étrangement a ce que vous 

avez vu et entendu dans la grande 

presse, tant il est vrai que la misére 

ressemble comme une sceur a la mi- 

sére. Les problémes sont les mémes 

gu’ailleurs : sous-alimentation, risques 

constants d’épidémies, détresses phy- 

siques et morales. Ce visage de nos 

fréres qui souffrent, nos missionnaires 

vous le montrent. 

AIDEZ-LES A AIDER ! 



Visite aux camps de réfugiés 
du Bangladesh 

Je viens de visiter avec Mgr Eric Ben- 

jamin, évéque de Darjeeling, quelques 

camps de réfugiés pakistanais, situés 

dans et a la frontiére de notre diocése. 

ll est clair que mes impressions sont 

datées (fin mai 1971) et limitées aux 
camps que nous avons eu |’occasion 

de voir. Depuis lors, la situation s’est 

considérablement aggravée, en raison 

de la saison des pluies et du nombre 

sans cesse accru des fugitifs ; d’autre 

part, elle parait étre infiniment pire 

dans les environs de Calcutta ou le 
choléra a déja fait des milliers de 
victimes. 

On est tout d’abord frappé par le nom- 
bre et l’ampleur de ces camps, véri- 
tables cités de huttes et de tentes qui 
surgissent du jour au lendemain a quel- 
ques kilometres les uns des autres, 
leur population variant de plusieurs 
milliers a cent, voire cent cinquante 
mille ames. J’avoue avoir été fort im- 
pressionné par l’effort tres louable réa- 
lisé en si peu de temps par les gardes 
frontiéres et l’administration civile in- 
dienne, avec la collaboration de |’ar- 
mée, de la population locale et des 
grandes organisations caritatives inter- 
nationales. En attendant les secours de 
Etat, la population civile a souvent 
pris complétement en charge |’entre- 
tien des réfugiés pendant une semaine 
ou deux. L’armée a collaboré a |’érec- 
tion des camps; de plus, officiers et 

soldats se sont cotisés trés généreu- 
sement et ont méme, ¢a et Ia, offert 

leurs rations alimentaires d’une journée 
en faveur des misérables. Partout, des 
prétres, des religieuses sont a I’ceuvre, 
aidant a mettre en marche les rouages 
de l’Etat, distribuant nourriture, véte- 
ments et remédes. Je songe en parti- 
culier a un « petit » camp d’accueil de 
8000 ames, situé sur la frontiére méme 
du Bangladesh, et dirigé avec beau- 
coup de savoir-faire, d’énergie et de 

dévouement par un officier de réserve 

de l’armée indienne. Des religieuses de 
différentes congrégations, venues de 
Calcutta et de Chandernagore, s’y dé- 
vouent auprés des malades et des 
sous-alimentés ; un Pére Jésuite amé- 

ricain de Jamshedpur y veille, avec un 

groupe d’étudiants, a la propreté du 

camp et donne des habits aux plus 

dénués. Les huttes y sont bien alignées, 
construites en surélévation, couvertes 
de chaume frais. Des barriéres de bam- 
bous canalisent les gens qui viennent



puiser l’eau a des pompes nouvelle- 

ment installées. 400 gr. de riz par adul- 

te, 200 gr. par enfant constituent leur 

maigre pitance journaliére. J’ai pour- 

tant vu fonctionner deux minuscules 

pressoires a huile, actionnés par des 
veaux aux yeux bandés qui tournaient 

en rond sans qu’il fdt nécessaire de 
les exciter. L’état de santé, en général, 
paraissait bon, et les visages insou- 

ciants et curieux ; ces gens donnaient 

un peu l'impression d’étre a la foire ou 

en pélerinage. Dans le petit cours 
d’eau qui marque la frontiére, des en- 
fants s’ébaudissaient, des femmes fai- 

saient leur mince lessive. Tous les 

jours, des expéditions de ravitaillement 

passent la riviére en quéte de bambous, 
de chaume et de bois de chauffage, 

alors que de nouveaux réfugiés con- 

tinuent de refouler vers ce poste fron- 

tiére : 192 familles de minuit a midi, le 

jour de notre visite, alors que sous nos 

yeux, deux partisans du Mukti Fouj dé- 

posaient de vénérables carabines et 

vidaient leurs poches de cartouches. 

Dés leur arrivée, les fugitifs sont ins- 

crits, inoculés et mis au travail. 

Tous les camps ne sont bien sir pas 

si bien organisés: beaucoup dépen- 

dent des personnes qui en assument 

la direction ; d’autre part, l’impression 

de misére et de saleté qu’ils dégagent 

y est naturellement proportionnelle au 

nombre des habitants. Ainsi, nous som- 

mes-nous arrétés dans un camp d’au 

moins 45000 personnes. Ici, plus de 

huttes familiales, mais de longs toits 

en chaume ou en toile de tente, sans 

mur ni séparation, ot les familles sont 

parquées au metre carré. En un troi- 

siéme endroit, ce sont quelque 2500 

malheureux qui ont trouvé refuge, qui 

a l’école primaire, qui sous les toits 

de chaume d’un petit marché couvert, 

qui encore sous des tentes improvisées. 

En attendant que ce camp soit sanc- 

tionné par le gouvernement, les gens 

du village avaient décidé d’en assurer 

lentretien pendant deux semaines ; 

mais l’arrangement touchait a sa fin et 
nul ne savait ce qu’il adviendrait de 

ces pauvres gens. Diarrhée et dysen- 

terie y étaient communes et quatre dé- 

cés y avaient été enregistrés en quinze 

jours. 

Les histoires que nous rapportérent 

ces réfugiés rappellent sans conteste 
les atrocités commises par la Gestapo 

pendant |l’occupation : enfants mitraillés 
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en ligne devant leur école; arresta- 
tions et déportations en masses pour 

une destination inconnue ; corps gar- 
rottés flottant au fil des eaux; fosses 
communes... Des centres urbains 
qu’elle contrédle, l’'armée pakistanaise 
effectue des raids de représailles im- 
pitoyables contre les villages qui leur 
ont offert de la résistance et il ny a 
pas une famille de réfugiés qui n/ait 
perdu l’un ou |’autre de ses membres 

dans la bagarre. Nous avons prié sur 
la tombe d’un prétre catholique indi- 
géne traitreusement assassiné par une 
patrouille armée qu’il tentait de conci- 
lier ; ses fidéles transportérent son ca- 
davre en territoire indien et y restérent. 
Les réfugiés, en effet, comptent aussi 
bien des musulmans que des hindouis- 
tes et des chrétiens. 

Tout cela est terrible! L’épidémie de 
choléra qui décime actuellement les 
camps de réfugiés du cété de Calcutta 
et menace de déferler dans le pays 
semble avoir réveillé la conscience du 
monde occidental, et les avions de se- 
cours se succédent a l’aéroport de 
Dumdum. Tout cela, pourtant, n’est que 

gouttes d’eau dans |l’océan! C’est en 
effet prés de six millions de réfugiés 
qu’il incombe au gouvernement de |’In- 
de, un des pays les plus pauvres du 
monde, d’abriter, de nourrir et de soi- 
gner. Que l’on songe un instant aux 
centaines de trains spéciaux qu’il s’agit 
de mettre en branle pour le transport 
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des denrées ; aux tonnes de saline re- 

quises pour sauver les pestiférés ; aux 

bouleversements produits dans |’éco- 

nomie locale des régions frontiéres ou 
la population a parfois passé du sim- 

ple au double ou au triple » 

Je pense qu’on peut pourtant affirmer 

que, maigré d’inévitables embouteilla- 
ges, l’administration et les populations 

indiennes font l’impossible pour se 

montrer a la hauteur d’une tache huma- 

nitaire dont |’envergure les dépasse tel- 

lement qu’ils méritent qu’on les aide. 
Puissent nos amis lecteurs se laisser 

émouvoir et contribuer généreusement 
aux campagnes suisses d’entraide en 
faveur des réfugiés pakistanais. Plu- 
sieurs de nos prétres indigénes se dé- 
pensent sans compter dans les camps 
de réfugiés de notre diocése. Toute ai- 

Vue sur 
un camp 

de qui serait éventuellement versée a 
Echo du Sikkim avec la mention « Ré- 
fugiés pakistanais » sera remise entre 
les mains de Mgr Benjamin qui en as- 
surera lui-méme la distribution, suivant 
les besoins aussi bien dans son propre 
diocése que dans les diocéses limi- 
trophes. P. Gressot 

Extraits d’un rapport paru dans la revue 
américaine Newsweek, du 14 juin 1971 : 

«Les officiels indiens ont opéré des 
miracles en ravitaillant et en logeant 
les réfugiés, mais tous leurs efforts



pourraient étre anéantis par les pluies, 

méme normales, de la mousson... 

« Nous sommes complétement dépas- 

sés par la situation. Je ne puis nourrir 

et loger une seule personne de plus, 
et ils arrivent au rythme de 100000 par 

jour!» Déclaration d’un administrateur 

gouvernemental de la région de Ban- 

gaon, a quelque 100 kilométres de 

Calcutta. 

Je me suis entretenu avec une vieille 

femme, une veuve appelée Rosimum 

Bibi, qui m’a dit : ,, Je suis venue parce 

qu’ils ont tué mon fils. Il revenait d’un 
magasin de grains quand des Pujabis 

vinrent a lui et l’abattirent d’un coup de 
fusil. Je ne sais pas pourquoi. II n’avait 

rien fait de mal dans sa vie.’ Un autre 
réfugié me montra ses deux fils, Agés 
de 6 et 7 ans, qui tous deux portaient 

les marques de coups assénés par des 
soldats punjabis. Quelques réfugiés dé- 
clarérent que les Punjabis avaient com- 

mencé de kidnapper les enfants et les 
tenaient en rancon. Et un missionnaire 
méthodiste ajouta: ,,J’ai parlé a un 

homme qui s’était procuré tout l’argent 

qu’il avait pu pour payer la ran¢gon 
exigée pour son enfant, mais il lui man- 

quait 200 roupies. II dit alors : ,, Battez- 

moi pour le reste.” Et ils le battirent, 
lui arrachérent un ceil et lui rendirent 
son enfant. 

Malgré toutes leurs épreuves, les ré- 

fugiés ne sont pas les seuls a souffrir. 

Par suite de |’énorme affluence de Pa- 

kistanais, le prix des légumes et de 

I’huile comestible dans le Bengal indien 

monte en fléche. En méme temps, les 

habitants de |’endroit ne trouvent plus 

d’emploi, ou sont contraints d’accepter 

des gages inférieurs, car les réfugiés, 
qui sont nourris par le gouvernement, 

s’embauchent pour rien. Le gage jour- 
nalier d’un travailleur agricole en est 
réduit de moitié. »



Le Pere-Abbé au Sikkim 

Mon cher Rédacteur, chers amis, 

Comme je vous le disais dans ma der- 
niére lettre, le mercredi 18 novembre, 

je me suis mis en route pour rendre 

visite a@ deux « postes ». C’est d’abord 
Shepkola. Départ de Kalimpong en 

jeep pour redescendre au bord de la 

Tista et suivre pendant quelques kilo- 

métres la route en direction de la plai- 

ne, au sud. Comme je |’ai déja noté, un 
parcours en jeep vous assure, grace a 

état de la route, une séance de mas- 
sage idéal! Mais vous étes au moins 

sur terre ferme. Parce que pour accé- 

der au domaine du Pére Brahier, il va 

falloir vous astreindre maintenant a un 
exercice de haute voltige: la liaison 

avec Shepkola se fait par le téléphe- 

rique de transport des marchandises 

de la Coopérative. Une plateforme, une 

banquette posée dessus et... en route. 

On passe d’abord la riviére Tista en 
se balangant a quelque quarante/cin- 

quante metres de haut, un passage sur 

une colline couverte par la jungle et 

plongée sur la riviére Rilli avec arrivée 

par la voie des airs chez le Pére Brahier. 

Il est la, coiffé d’une splendide cas- 
quette écossaise, avec son immense 

sourire que n’arrive pas a dissimuler 
son impressionnante barbe noire ! 

Quel immense travail a déja été fait, 

avec l’aide de la Coopération techni- 
que! Une importante scierie a été 

montée pour |’exploitation de la forét 
qui nous entoure. C’est une source de 

travail pour plusieurs familles. Les bois 

de plusieurs essences sont faconnés 

et expédiés par le téléphérique jus- 

qu’a la route d’ou ils partiront par ca- 

mion: poutres, carrelets, planches... 

C’est un gros moteur Diesel (de marine, 

je crois) qui produit l’énergie électri- 
que nécessaire a la scierie. 
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3e partie 

Le bois n’est qu’un des secteurs de 
cette Coopérative. Il y a la commercia- 

lisation des produits agricoles de toute 
cette région, les oranges surtout. Un 
magasin ou se ravitaillent a meilleur 

compte les membres de la société. 
L’autre secteur important est le sec- 

teur agriculture et élevage de la socié- 
té: il faut en effet tout mettre en ceu- 

vre pour améliorer la qualité du bétail 
des habitants de cette région. 
Malheureusement, la mousson déchai- 

née de 1968 a terriblement retardé la 
réalisation de ce secteur: le tiers en- 
viron des terres valables pour la culture 

a été emporté ou recouvert par des 

milliers de tonnes de rochers, de gra- 

vier et de sable. A la hauteur de Shep- 

kola, le Pére Brahier me dit que le lit 

de la riviére se trouve étre maintenant 

de sept a dix métres plus haut qu’au- 
paravant. Sa propre maison a dd étre 

démontée en partie: elle était 4 bonne 
distance de la riviére, et plus haut; 

maintenant, la voila quasi au bord de 
l'eau. Une nouvelle crue pourrait. Jui 

étre fatale. 

Mais s’il y a retard dans ce secteur, s’il 

faut aller au plus pressé, le projet de- 
meure, et la ténacité du Pére Brahier 

remonte la pente: le centre d’élevage 
se fera; déja se profile a Il’horizon 

l’arrivée de « souches » de notre brave 
race grise. Cela réjouira aussi le coeur 

du Pére Rouiller, qui est vice-président 

de la Coopérative, un fin connaisseur 

et un bon conseiller en élevage ! Vous 

voyez, mes chers amis, par ou passe le 

travail de l’annonce de |’Evangile : tout 

faire en méme temps pour donner des 

conditions de vie humaines et dignes. 

Il est vrai le proverbe : « Ventre affamé 

n’a pas d’oreille...» méme pour la Pa- 

role de Dieu ! 
Quelle bonne soirée avec le Pére Bra- 
hier. Les gens de Shepkola sont venus



donner une petite aubade. On prend 
une bonne tasse de thé avec le comité 

de la SAMCO. Au repas du soir, je 

fais connaissance avec les racines de 

manioc, les patates douces, les goya- 

ves, les ananas et les bananes du 
domaine. 

Ce sont ensuite les Vépres dites en- 

semble, a la lueur de la lampe a pé- 

trole. Bonne conversation fraternelle 

pendant que dehors. s’agitent les 

chiens : il semble qu’une mére léopard 

et ses deux petits rddent autour de la 

station. Cela ne nous empéchera pas 

de dormir, bercés par le bruit de la 
riviére. 

Au lever du jour, nous concélébrons la 

Messe: que tous les hommes d’ici et 

de partout accédent a la connaissance 

de Jésus-Christ. 

Un dernier tour du cété des champs: a 

la lisiére de la forét qui les borde, des 

singes font les clowns. Moi, ils m’amu- 

sent, mais en réalité, ils sont la terreur 

des récoltes. = 
Avant de quitter les lieux, je vous dirai 

encore que «Shepkola» signifie: la 

riviére de la douleur. 

Nous allons partir pour Suruk, la pa- 
roisse du Pére Gustave Rouiller, per- 

chée a flanc de montagne, a trois ou 

quatre heures de marche. Deux che- 

vaux nous attendent: petits mais ro- 

bustes et un peu nerveux. L’heure de 
vérité va sonner pour moi. Le Pére 
Brahier a l’extréme obligeance de pren- 

dre le moins commode, qui a parait-il 

le caractére un peu contestataire ! Je 

monte en selle; tout se passe bien: 

je suppose que mon cheval est un peu 

pris par surprise. Personne ne lui avait 

jamais dit qu’un Pére-Abbé pouvait pe- 

ser presque cent kilos! En tout cas, il 
va 6tre trés sage et je l’admire beau- 
coup pour son courage et son endu- 
rance. Nous remontons les lits-des rivié- 

res qui sont presqu’a sec en cette 

saison. Nous traversons des zones de 
jungle: la puissance de la végétation 
est impressionnante. Le silence majes- 

tueux n’est rompu que par le bruit de 
l'eau, des pas de nos chevaux et des 
cris d’oiseaux que notre passage dé- 

range. Nous quittons le fond d’une val- 
lée pour attaquer le flanc de la mon- 

tagne. Les chevaux soufflent un peu et 
avancent par « étapes» de cinquante 
metres, en lacets ; petit repos... et on 

repart. Nous arrivons au sommet de la 
créte. Il va falloir redescendre jusqu’a 
la_riviére et une derniére remontée 
nous fera atteindre Suruk. 

Nous mettons pied a terre pour la des- 

cente et le Pere Brahier me livre un 

proverbe tibétain a titre d’explication : 
« Un cheval qui ne porte pas son cava- 

lier a la montée est un mauvais cheval ; 

un cavalier qui ne descend pas de che- 

val a la descente, est un mauvais 

cavalier. » 

Le Pére-Abbé et le Pére Gressot, 
Kalimpong, décembre 1970. 

Il est presque midi quand nous arrivons 

chez le Pére Rouiller. Nous allons nous 

rafraichir (pensez ! en arrivant chez un 

vrai Valaisan !). Alors, si vous le voulez 

bien, je vous raconterai Suruk la pro- 

chaine fois. 

H. Salina 
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Message missionnaire 
au monde 

envoye par Paul VI avec la communauté 

catholique de I’ile d’Upolu (Samoa) 

En réponse aux accents angoissés des ames avides de 
lumiére qui nous interpellent: « Passe chez nous, viens a 
notre aide!» (Actes 16, 9) 
Saisis de pitié par la foule qui a faim du pain de la Parole 
et du Pain de Il’Eucharistie, et qui n’a personne pour 
les lui dispenser. 
Remplis d’admiration pour la richesse que Dieu a mise 
au cceur des hommes 
et les promesses merveilleuses de moisson évangélique. 

— Nous renouvelons l’invitation 
adressée par Dieu depuis le fond des 
ages aux ames généreuses : 
« Quitte ton pays, ta famille et la 
maison de ton pére, et va dans le pays 
que je te montrerai. » (Gn 12, 1)



— A vous, prétres, dont la foi aspire a 
se communiquer. sur de plus larges 

espaces, venez porter le feu de votre 

zéle a ceux dont la simplicité de vie 

a sauvegardé la sensibilité aux valeurs 
de l’esprit. 

— A vous, évé- 
ques de la sainte 
Eglise catholique, 
qui partagez la 
sollicitude pour 
le bien de toute 
l’Eglise, 
étendez votre 
ardeur aposto- 
lique a la sainte 
cause de la diffu- 
sion de |l’Evangile 
dans le monde 
entier. 
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— A vous, religieux et religieuses, dont 
la vie est toute tournée vers |’imitation 
du Seigneur, rejoignez les vaillantes 
générations des missionnaires, qui, 
depuis des siécles, se sont fait, a sa 
suite, les messagers de la foi, de la 
paix et du progrés, en annongant 
le Christ, le Maitre, le Modéle, le Libé- 
rateur, le Sauveur.



— A vous, jeunes gens et jeunes filles, 
dont l’ame assoiffée de vérité, de justice 
et d’amour, cherche de nobles causes 
a défendre dans l’effort et le désinté- 
ressement, nous disons : entendez 
l'appel a devenir les héraults de la 
bonne Nouvelle du salut ; venez riches 
de votre foi et de votre enthousiasme 
juvenile apprendre aux hommes qu’il 
est un Dieu qui les aime, qui les 
attend, qui les veut prés de Lui 
comme des fils groupés autour du 
chef de famille, venez soigner les 
corps, éclairer les intelligences, ensei- 
gner a vivre mieux et a croitre en 
humanité, édifier |’Eglise pour la plus 
grande gloire de Dieu. 



— Vous qui étes 
riches, offrez du 
bien dont Dieu 
vous confie la gé- 
rance, pour que 
vive |’Apdtre et 
prospérent ses 
initiatives pastora- 
les. 
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— Vous qui étes pauvres, offrez votre 
lutte et votre sueur pour le pain quoti- 
dien, afin qu’a tous ce pain soit 
partagé. 

— Vous qui souffrez, vous qui pleurez 
et étes persécutés, offrez votre souf- 
france pour que croisse le corps du 
Christ dans la justice et l’espérance. 
(Col 1, 24) 

— A toute la chrétienté catholique nous disons: « Elargis 
espace de ta tente, déploie les tentures sans contrainte. » 

- (Is 52, 2) 
A un monde en marche vers son unité, fournissez l’aliment 
de l’indispensable harmonie, car si la recherche en 
commun de la vérité rapproche les hommes, seule la 
rencontre des coceurs cimente leur unité. 
Ii dépend de vous que demain la paix et la fraternité dissipent 
les ombres de mort. Dieu a besoin de vous, pour qu’autour 
du Christ Sauveur, monte et se lie a l’unisson Il’hymne au 
Créateur, Dieu et Pére de tous. 
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Inauguration officielle 

du nouveau Collége Saint-Augustin 

Si la célébration annuelle de la Saint- 

Augustin reste un des souvenirs les 

plus lumineux qu’emportent nos éléves 

de leur séjour au Collége, pas de doute 

que le 28 aodt 1971 éclipsera dans 

leurs mémoires nos petites fétes fami- 

liales ordinaires : nous y célébrions en 

effet, en grande pompe, |’inauguration 

officielle de notre nouveau complexe 

scolaire. On s’y préparait de longue 

date! 650 cartes d’invitations avaient 

été envoyées. Et bien que nous regret- 

tions l’absence de l’Ambassadeur de 

Suisse et du Préfet du district, retenus 

tous deux pour raisons majeures, nom- 

breux furent ceux qui, parmi les auto- 

rités civiles et scolaires du district, les 

membres du clergé, les parents de nos 

éléves, nos anciens et nos amis, vou- 

lurent partager en ce jour notre joie et 

notre fierté. 

Mgr Benjamin, évéque du diocése, ou- 

vrit cette belle journée a |’église Sainte- 
Thérése ou il concélébra la_ sainte 

Messe avec ses prétres, religieux et 

diocésains. Dans son allocution de cir- 
constance, il loua en termes émus le 
dévouement des chanoines augustins 

de Saint-Maurice et la générosité du 

gouvernement et du peuple suisses, a 

qui la population de Kalimpong et nos 

éléves en particulier sont redevables 

de ce magnifique Collége. 

Le repas de midi réunissait les hdétes 

de marque, le clergé et tout le corps 

enseignant de l’école dans le grand 

réfectoire des éléves. Ce fut Rani Chuni 

Dorjee, mére de Son Altesse la reine 

du Bouthan, qui présida, avec la grace 

et la distinction qu’on lui connait, a la 

cérémonie d’inauguration. Une lampe a 

huile avait été préparée a l’entrée du 

Mgr Benjamin, Son Altesse Rani Chuni Dorjee et le P. Gressot, directeur du collége. 
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Batiment de I’internat (Architectes : Gressot et Luscher, Porrentruy). 

batiment scolaire et, a 14 h.30 préci- 

ses, Rani Chuni y allumait la flamme 

de la sagesse et de la science devant 

les hétes et les étudiants réunis. Tout 

le monde se dirigeait ensuite vers la 

Salle de Concerts. Rani Chuni y sié- 
geait sur la scéne, flanquée de Mon- 

seigneur |l’Evéque et de moi-méme. 

Aprés qu’un étudiant en costume natio- 

nal bouthanais lui eut offert |’écharpe 

cérémonielle de rigueur, il m’incomba 

de saluer nos hdétes, de remercier tous 
ceux qui, d'une maniére ou d’une 

autre, avaient contribué a la réalisa- 

tion de nos réves et de brosser brié- 

vement I’historique du College. Mon- 

seigneur Benjamin prit ensuite la pa- 

role au nom de Rani Chuni (qui croit, 

dit-il, a l’"adage que les femmes sont 

faites pour étre vues, mais non point 

. entendues !) et ajouta quelques mots 

bien sentis a l’adresse de tous. Nous 

convions ensuite nos hédtes a faire le 

tour d'une exposition de travaux sco- 

laires et a assister @ une parade de 

gymnastique qui, malheureusement, fut 

quelque peu diluée par une averse ma- 

lencontreuse. Vers 16 h., le Pére Hof- 

stetter, notre grand échanson, tenait 

table ouverte pour le thé, qui fut servi 

a plus de cing cents personnes. Et nous 

terminions cette belle féte par une mo- 

deste représentation théatrale, pour- 

tant fort appréciée. 

Jour de joie et de fierté pour nous tous 
et nos éléves, qui marquera dans les 

annales du College son entrée dans 

le monde et son passage a |’age adul- 

te ! Que le gouvernement suisse et tous 
ceux qui l’ont rendu possible en soient 

remerciés. 

P. Gressot 

Collége Saint-Augustin 

Les étapes de son développement 

C’est le Pére Stolke qui, en 1941, plan- 

ta le grain. de sénevé. Il se chargeait 

alors de donner des cours de latin a 

quelques mioches du Couvent St-Jo- 

seph, en vue de leur admission au Col- 
lége jésuite de Darjeeling. Bient6t une 
quinzaine d’éléves de tous ages se réu- 

nissaient dans sa chambre ou, assisté 

d’un jeune bachelier lepcha catholique, 

le bon Pére donnait des legons d’an- 

glais, de latin et de mathématiques. Et 

puis, sous la menace des bombarde- 

ments japonais, des amis de Calcutta 

le priérent de bien vouloir accueillir 

leurs fils et de se charger de leur édu- 
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cation. Au bébé-école s’ajoutait une 

petite pension; des classes se for- 

maient. Mgr Gianora bénit d’autant plus 

volontiers l’initiative que lui-méme ché- 

rissait depuis tout temps le réve d’ou- 
vrir une école secondaire au siége cen- 

tral de la Mission ; lui et le Pére Rouil- 

ler, alors procureur, consentaient a se 

charger des cours. 

En 1945, l’école est transférée dans 

un bungalow d’un étage que la Mission 

avait jusqu’alors donné en location. Le 

Pére Eberhard, nommé «Principal », 
ouvre le premier registre d’admissions, 
sur lequel je compte 27 étudiants pour 

cette année-la. Quand j’arrivai en 1947, 
ils étaient une soixantaine (dont 28 in- 
ternes), répartis en sept ou huit clas- 

ses, et quelques maitres_ laiques 

s’étaient adjoints aux Péres pour |’en- 
seignement. Des démarches entrepri- 
ses par Mgr Gianora en vue d’obtenir 

la reconnaissance officielle de |’Etat 

échouérent en derniére heure, le gou- 

vernement du _ Bengale_ envisageant 

alors lui-méme la création d’un collége 

dans la localité. Nous ne savions que 

faire! Ce fut alors que le Pére Lee, 

succédant au Pére Eberhard, eut |’idée 

géniale (mais qui dépassait de beau- 
coup nos ambitions de continentaux) 

de faire affilier |'école a l'Université de 

Cambridge, dont les examens de fin 

de scolarité sont fort estimés en Inde. 

Beaucoup de diplomatie et de persé- 
vérance vinrent a bout de toutes les 

difficultés, si bien qu’en octobre 1952, 

nous étions en mesure de présenter 

un premier candidat aux examens dits 

de «Senior Cambridge». (C’était un 
sympathique petit jeune homme de 

Kathmandu, actuellement bon pére de 

famille catholique et collégue estimé 

de ses anciens professeurs ; car il n’a 

jamais pu se résoudre a quitter défini- 

tivement son « Alma Mater ».) Les élé- 

ves se mirent alors a affluer! Il nous 

en venait du Népal, du Tibet, de Bir- 

manie, et bient6t méme de Thailande. 

Sous la houlette fort capable et distin- 

guée du Frére Pierre, son nouveau di- 

recteur, l’école prenait un tel essor 

qu’elle se sentit vite a |’étroit dans son 
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bungalow et qu’il fallut, en 1955, envi- 
sager d’urgence un agrandissement. 

Plusieurs années auparavant, Mgr Gia- 

nora avait fait l’acquisition d’un vaste 

terrain de construction, mais les fonds 

continuaient a manquer pour faire du 

neuf et, dix années encore, ce terrain 

demeurera englouti dans la ferme du 
Pére Butty. La solution économique 

consistait alors a intervertir les desti- 

nations du bungalow et de la Préfec- 

ture apostolique, quitte a ajouter a 

cette vieille batisse de pierres et de 

chaux une aile en béton et un étage 

mansardé: assemblage quelque peu 

hétéroclite, on s’en doute bien ! Cuisine 

et réfectoire étaient promus du garage 

actuel a l’ancienne chapelle, remplacée 

depuis 1951 par la belle église Sainte- 

Thérése. Le nouveau dortoir contenait 

75 lits et le nombre des externes com- 

me celui des internes doubla en peu 

de temps. Pourtant la plupart des sal- 

les de classe (nos anciennes chambres 
d’habitation) étaient limitées a dix ou 

douze éléves, de sorte que bien peu 

atteignaient les échelons supérieurs. 

Lorsque enfin les programmes scolai- 

res imposérent la diversification des 

cours dans les hautes classes, nous 

nous trouvames a nouveau placés de- 

vant un dilemme désespérant : ou bien, 

nous nous confinerions aux Humanités, 

— en nous exposant par la méme a 

perdre la majorité de nos éléves; ou 
bien nous ouvririons également une 

Section scientifique, mais cela, au prix 

d’une débacle financiére certaine ! 

Ce fut alors que, véritable cadeau du 

ciel, nous arrivait le cher M. Eric Men- 

tha, @ qui nous ne pourrons jamais 

suffisamment exprimer notre recon- 

naissance. M. Mentha explorait juste- 

ment des possibilités d’investissement 

pour les bureaux de la Coopération 

technique suisse avec les pays en voie 

de développement. Ainsi, il nous serait 

donc possible d’obtenir l’appui finan- 

cier de la Confédération suisse ! Immé- 
diatement, sa visite déclencha les roua- 

ges... Elle fut bient6t suivie de celles 
de Son Excellence |’Ambassadeur 

Lindt, Délégué a la Coopération tech-



nique, de M. de Batista, du méme Dé- 

partement, de MM. Philippe Gressot, 
architecte a Porrentruy, et Georges de 
Kalbermatten, ingénieur a Sion. Toutes 

les données du probléme furent étu- 
diées et épluchées sous tous leurs 
aspects, alors qu’en Suisse, Mgr Haller 

ne se ménageait aucune peine pour 
faire aboutir les démarches auprés du 

gouvernement. Le feu vert fut enfin 
donné dés que |l’Ambassadeur de Suis- 
se a la Nouvelle Delhi eut obtenu une 

déclaration de non-obstat de la part 
du Ministére indien des Affaires étran- 
géres. 

Les travaux de terrassement commen- 
cérent en janvier 1965, sous |’experte 
direction du Pére Ruckstuhl. Dés le 
mois d’octobre de la méme année, on 
coulait.les fondations du batiment des 
classes (84 m. sur 8 m. de 3 étages) 

‘qui fut achevé deux ans plus tard et 
bénit en avril 1968 par lI’Internonce 
apostolique, Mgr Caprio. Mais, entre- 
temps, nous manquions tellement d’es- 
pace dans nos antiques locaux qu’il 
avait fallu mettre en exploitation les 
deux étages inférieurs de la nouvelle 
construction avant méme qu’elle fit 
achevée, tant s’en fallait! Nous pas- 
sames donc cette année dans un brou- 
haha infernal, et les escaliers se trans- 

formérent en torrents quand la mous- 
son survint: les matériaux de couver- 
ture restaient introuvables! La cons- 
truction de l’internat — un bloc de 
54 m. sur 13 m. de 4 étages — allait 
parallélement de bon train et le Pére 
Rey, qui succéda au Pére Ruckstuhl 
en congé de santé, la mena si rapide- 
ment a bien qu’il fut prét a accueillir 
les internes dés la rentrée de mars 1970. 

A la fin de cette méme année, la Salle 
de Concerts était extérieurement ache- 

Un dernier adieu 
du P. Ruckstuhl 
a ses éléves. 

vée. Il restait toutefois tant a faire a 
l'intérieur qu’on dut remettre a plus 

tard l’inauguration officielle de tout le 
complexe. Nous profitames par contre 
de la présence parmi nous de Mgr Sa- 
lina, nouvel Abbé de Saint-Maurice, 
pour le prier de bien vouloir bénir |’In- 

ternat et la Grande Salle. 
Et voila le grain de sénevé devenu I’ar- 

bre le pius beau et le plus majestueux 

de la région. Le Collége Saint-Augustin, 

qui commenga en 1941 avec une « pin- 

cée » d’étudiants, passait a 60 en 1947 
et a 150 dix ans plus tard, en comptait 

444 (dont 165 internes) au moment de 

inauguration de ses nouveaux locaux, 

le 12 aodt 1971. Il emploie 24 profes- 

seurs et institutrices laiques indigénes ; 
débute par un Kindergarten et aboutit 
treize ans aprés aux examens indiens 
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de l'Université de Cambridge. Et, fait 

unique dans la région, il s’y donne des 

cours théoriques et pratiques d’agricul- 

ture, base de l’économie du pays et 

charniére de son développement. 

Enfin, dernier couronnement de nos ef- 

forts, voila qu’une semaine a peine 

apres nos fétes d’inauguration, nous 

parvenait de Calcutta Il’heureuse nou- 

velle de la reconnaissance officielle du 

Collége par l’Etat indien du Bengale, 

obtenue grace a un rapport favorable 

de I’Inspecteur des Ecoles de langues 

anglaises dans la Province. 

Il me reste a remercier ici, comme je 

lai fait dans mon allocution d’inaugu- 

ration, tous ceux qui, de prés ou de 

loin, d’une fagon ou d’une autre, ont 

contribué a la réalisation de notre réve 

et ont ainsi sauvé l’existence méme de 

’école: tout d’abord, Nos Seigneurs 

Haller, Gianora et Salina, qui pour- 

raient a juste titre revendiquer pour 

eux la réalisation du projet; Leurs 

Excellences les Ambassadeurs de Suis- 

se auprés le Gouvernement indien ; 

Messieurs les Délégués a la Coopéra- 

tion technique et leurs collaborateurs 

a Berne et a la Nouvelle Delhi; |’ar- 

chitecte, l’ingénieur, |’entrepreneur lo- 

cal et les artisans et, surtout, mes 

confréres Ruckstuhl et Rey qui se con- 

sacrérent avec tant de dévouement et 

de savoir-faire a son exécution. Qu’ils 

veuillent bien agréer l’expression de 
notre plus sincére reconnaissance. 

E. Gressot 

A l’inauguration du nouveau collége. 

Un ancien étudiant écrit au P. Gressot 

Cher Pére, 

Je vous écris pour vous dire combien 

je vous reste reconnaissant. Je n’ai pas 

de mots pour vous exprimer combien 

je suis heureux que mon pére mi’ait 

envoyé a Il’Ecole Saint-Augustin quand 

j’é6tais jeune ! 
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Aujourd’hui, parmi les jeunes d’ici, je 

me sens aussi seul qu’un Romain parmi 
les forces barbares, tellement se fait 
sentir l'absence de ce qu’on appelle 
en langue hindi Srishthacher, que je 
traduirais approximativement par « po- 
litesse ». 

Lorsque je ferme les yeux et laisse 

mon esprit vagabonder parmi mes sou-



venirs, I’étoile polaire vers laquelle il 

tend invariablement est un long bati- 

ment surgissant sur le sein luxuriant 

de Mére Terre. Je vous cite ce qu’un 

étranger me racontait l’autre jour: 

«...et comme la voiture doublait un 

tournant, je vis apparaitre parmi des 

arbres verts, tout étincelants de pluie 

et de soleil, un long batiment dont la 

face semblait étre toute de verre ; puis, 

au-dessus, deux autres batiments sem- 

blables. Quelle vue splendide ! » Jamais 

je n’oublierai ses mots. Comme il de- 

mandait au chauffeur — un homme de 

l’endroit — ce que c’était, celui-ci de 

lui répondre: «Vous ne savez donc 

pas ? Mais, c’est ,,notre”’ é6cole Saint- 

Augustin!» Il en paraissait trés fier, 

me dit mon ami. Moi aussi, j’en suis 

fier ! 

Un jour, peut-étre, aurai-je le bonheur 

d’y retourner, de me retrouver dans ces 

belles montagnes, parmi ce peuple heu- 

reux, dans ce palais d’été que /a nature 

elle-méme se construisit. Ce jour-la, je 

me tiendrai debout sur la route qui 

surplombe la nouvelle école et je con- 

templerai en contre-bas I’enfant de tant 

de réves, mon premier amour, ma belle 

école Saint-Augustin. 

J’espére que mon beau réve ne sera 

pas détruit; que je ne trouverai pas 

ce clair miroir de verre atrocement sali 

par une politique vulgaire et dépourvue 

de sens *. 
Signé : Bhaswar Maitra 

* Allusion a |’agitation communiste dont 

les écoles et la jeunesse de Calcutta 
sont une des cibles préférées. 

Intentions missionnaires 

en octobre, 

en novembre, 

en décembre, 

prions pour |’Eglise au Nigeria 

prions pour la famille chrétienne en Afrique 

prions pour une heureuse coopération entre évéques et 
fidéles en pays de mission 
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Sur cette pierre je batirai mon église... 

C’était de la roche dure qui seffrite 

au choc de la barre a mine: les ou- 
vriers désespéraient d’en tirer des pier- 

res de taille. Il y avait une solution au 

probleme: détruire la vieille église 

pour en utiliser les cailloux. La supers- 

tition était 14 pour les effrayer et leur 
inspirer un respect aveugle : on ne dé- 

truit pas impunément un temple ; leurs 

dieux et peut-étre le ndétre aussi leur 

en voudraient a mort de le détruire. 

Un matin, je dus prendre les outils en 

main pour les engager a commettre le 

« sacrilege ». Je leur promis, au nom 
de saint Pierre, la rémission de leur 

crime pour un attentat a la maison de 

Dieu. 

Quand j’étais le curé de cette paroisse 

entre 1950-58 et devais officier dans 

cette église étroite et malcommode, je 
souhaitais dans mon for intérieur, qu’un 

bon tremblement de terre |’ébranle et 

nous permette de l’agrandir: ce voeu 

intime a été exaucé et m’est tombé 

sur la téte... 

L’école Saint-Augustin subissait les 

derniéres touches quand Mgr Eric, 

d’accord avec notre Supérieur, le Pére 

Gex, me confiait la charge de batir la 
nouvelle église. 

La mousson en septembre déchar- 

geait ses derniéres averses : les fossés 

des fondations se remplissaient d’eau 

et les ouvriers a pieds nus pataugeaient 

dans la boue. En méme temps, on dé- 

capitait la vieille église de style nor- 

mand, construite par un normand Mon- 

seigneur Douélnel en 1890. Entourée 

d’un nuage de poussiére, elle mourait 

a petit feu comme Jeanne d’Arc: les 
chrétiens qui assistaient a la démolition 

se mordaient les lévres pour empécher 
les larmes. 
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Un soir, il y eut une alerte. Pendant ma 

ronde nocturne, je surpris deux ou- 
vriers en train de creuser sous |’ancien 

clocher. Il parait qu’on y avait caché, 
dans une coupe de Cuivre, un lingot 
d’or offert par un nouveau converti ti- 

bétain d’alors. Je leur dis en souriant 
que je me réservais la moitié du trésor 

pour la construction de la nouvelle 

église. Le lingot ne fut jamais partagé... 

ni découvert. 

Octobre amena ses jours radieux ; no-- 

tre édifice ovale, notre « ceuf » se déve- 
loppait et était « couvé» par les yeux 

des visiteurs. On le trouvait déja trop 

petit. Le chantier était silencieux: on 

eat dit que les ouvriers étaient des 
Trappistes. A Kalimpong le chantier 

était parfois aussi bruyant qu’une as- 

semblée de perroquets et le travail en 

souffrait. 

Tandis que, ailleurs, dans le Bengale, 
les Rouges tenaient la rue par des gré- 

ves en chaine, ici on avait l’amour du 

travail bien fait, a faire envie aux entre- 

preneurs de Suisse. Nos Népaliens sont 
laborieux par nature: c’est pourqudi 

les Anglais s’en sont servis dans toutes 

leurs guerres. S’ils étaient dirigés et 

secondés par des chefs respectables, 

ils acquerraient un standard de vie pa- 

rei! a celui des Occidentaux. Avec un 
bon sourire et un brin d’encourage- 
ment, parfois de flatterie, on obtient 

vite leur sympathie et collaboration. 

C’est ainsi que, en sept mois de temps 

serein et de travail suivi, sans histoire 

sensationnelle, nous sommes arrivés au 

jour tant désiré de la bénédiction. 

Quelle joie pour nous tous quand, aprés 

l'achévement de la vodte, les échafau- 

dages de bambous furent enlevés. Oh ! 

nous y avions déja allumé le cierge



pascal et chanté l’alleluia pour essayer 

l’'acoustique... D’un coup, notre « peti- 

te» église parut avoir doublé de di- 
mensions. Le clocher, pareil a un pri- 
sonnier derriére ses barres de bam- 

bous, dressa fiérement sa téte lors- 

que la cage des échafaudages fut jetée 

en avant par tous les ouvriers assem- 

blés la pour la cérémonie du « dépouil- 

lement ». Pour un moment, ils restérent 
tous la, bouche bée, les larmes aux 
yeux, admirant leur chef-d’ceuvre. 

Maintenant que la cloche avait repris 

sa stalle au sommet du clocher, — elle 

Bénédiction, 13 mai 1971 

Jour de joie pour une paroisse, pour 

son Curé-architecte-entrepreneur! Si 

le Seigneur est venu « couronner » de 

sa bénédiction I’édifice qui avait été 
construit en son honneur, c’est que 

s’appelle Marie-Madeleine, née en 
France — alors que l’horloge (Tomasi) 

commengait a marquer le temps et que 

la croix argentée brillait de nouveau 

sur le fond vert sombre de la colline, 

ces ouvriers qui l’'avaient descendue en 

octobre dernier eurent un soupir de 

soulagement — comme un pénitent au 

sortir du confessionnal — et la con- 

viction que leur « sacrilege » était ex- 

pié. Saint Pierre avait agité ses clés, et 

avec un large sourire, avait ouvert la 

porte a tous ceux qui veulent entrer 

dans sa nouvelle église. 

L’église du Sacré-Cceur 
de Pédong. 

sous cetie « couronne » il y a un im- 
mense amour, un inlassable dévoue- 

ment. Le Pére Martin Rey a mis toute 
sa science et tout son coeur pour cons- 
truire cette église dédiée au Sacré- 
Coeur de Jésus. 
Une bonne douzaine de prétres ont 
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concélébré avec |’Evéque de Darjee- 

ling, Mgr Eric Benjamin, ce premier sa- 

crifice offert dans la nouvelle église. 

Dans ce premier sacrifice, un jeune 

séminariste a offert sa part en recevant 

le Diaconat au cours de la cérémonie. 

Le carillon de Lens, enregistré sur ban- 

des et installé dans le clocher invitait 

a se mettre en liesse les nombreux 

catholiques venus de différentes pa- 

roisses, tandis qu’a la tribune la cho- 

rale de Pedong exécutait le Propre de 

L’intérieur. 

Détails techniques : 

L’église, de forme ovale, est longue de 
27 m., large de 13 m., haute de 8 m.; 
le clocher (13 m.) est de style népalien 

avec deux toits superposés, soutenus 
par des chapiteaux de bois sculpté et 

colorés, comme dans les temples de 
Kathmandou. 
L’architecte : son nom n’est pas dans 

les registres officiels. 
Le contremaitre, Donbosco Moktan a 
appris le métier en construisant le Col- 

lége Saint-Augustin. 
Le chef-macon, un Hindou, Lalbahadur 

la Messe de la Dédicace en grégorien- 

népalien et d’autres chants en musique 

népalienne. 

Apres les inévitables discours et guir- 

landes de fleurs déposées autour du 

cou de I’Evéque et du Pére Rey, un 

repas communautaire réunissait clergé 

et fidéles. Le soleil, tres parcimonieux, 

a daigné se montrer juste le temps né- 

cessaire pour permettre /a distribution 

de riz aux gens assis sur l’esplanade 

de /a cure. M. P. 

Tamang, qui, de simple manceuvre a 

gravi humblement les marches sur bois 

et béton, et patiemment a pris |’initiati- 

ve et la direction de tous les détails 

de la construction. 

Le chef-menuisier, Dalssur Rai, fait de 

la gravure sur bois avec des outils de 

fortune ; il a appris le dessin en regar- 

dant les fleurs de !/a jungle. 
Les autres ouvriers furent aussi assidus 

au travail qu’a la pauvre paie hebdo- 
madaire. Mais tous, Hindous et chré- 

tiens, ont offert deux jours de travail 

gratuitement pour la nouvelle église. 

Que Dieu les bénisse ! M. Rey 

La mission n’est pas charité mais devoir d’Eglise. 



Quatre ans aprés... 

Si l'on pouvait enregistrer la fuite du 
temps, non pas sur un cadran de douze 

ou vingt-quatre heures, mais sur une 

grande horloge de quatre ans, il se 

trouverait que, parti de Kalimpong le 

10 avril 1967, j’y suis arrivé, aprés un 

voyage plus que mouvemenié, le 

10 avril, soit exactement quatre ans 

apres. J’aime la précision; toutefois 

c’est bien indépendamment de ma vo- 

lonté que, jusqu’au dernier moment, 

des obstacles se sont mis au travers 

de ma route pour que l’aiguille du 

temps marque exactement quatre ans 

depuis le jour de mon départ jusqu’a 

celui de mon arrivée ! 

Peu avant de quitter la Suisse, le ré- 
dacteur de cette revue m’avait exprimé 

le désir que j’écrive a l’intention de 

nos amis lecteurs més impressions sur 

la Mission du Sikkim aprés quatre ans 

d’absence. La tache m’est en quelque 

sorte facilitée du fait que je me trouve 

curé de mon ancienne paroisse du 

Christ-Roi a Mirik. 

Pour rassurer mes amis et confréres 

qui se demandaient comment se pose- 

rait pour moi le probleme de la réadap- 
tation, je dis bien sincérement qu’il 

n'y eut pas de probleme: les us et 

coutumes du pays, la lenteur des af- 

faires, les contretemps, les plans écha- 

faudés et presque toujours bouleversés, 

tout cela je le connaissais trop pour 

avoir oublié. 

Dés les premiers jours apres mon ar- 

rivée, les averses torrentielles avant- 

‘coureuses de la mousson ont fait leur 

apparition et cette derniére, particu- 

ligrement abondante cette année nous 

tient fidélement compagnie. Bien que 

ce soit la période la plus déprimante 

de l’année, je n’en souffre pas plus 

qu’autrefois. Je dois tout de méme 

avouer que, lorsqu’il pleut a torrent, je 

ne puis m’empécher d’éprouver une 

sorte de sentiment d’insécurité: les 

éboulements de 1968 ont fait de tels 

ravages, creusé tant de failles dans 

les pentes abruptes de la paroisse, que 

je me demande si ce qui reste debout 

ne va pas étre emporté. A ce sujet, je 

suis frappé combien les gens ont été 

traumatisés par ces événements dou- 

loureux. Je crois qu’a chaque rencon- 

tre dans les familles, le souvenir de ces 

tristes journées est évoqué. Il n’est pas 

rare que, désirant me rendre d’un en- 

droit a l’autre par des sentiers que je 

connaissais fort bien, on me dise que 

ces sentiers n’existent plus. La cure et 

l’église méme, construites sur un ter- 

rain qui apparemment n’a pas été tou- 
ché, ont tout de méme subi les contre- 

coups de la catastrophe: des failles, 

au premier abord peu graves; mais 

apres examen minutieux, elles exigent 

des réparations assez difficiles a 

réaliser. 

Mes paroissiens n’ont jamais été ri- 

ches ; cependant, j’ai l’impression que 

la pauvreté matérielle a augmenteé. Est- 

ce dd au fait que bien des terrains 

cultivables n’existent plus ou ont été 
partiellement emportés ? C’est certai- 

nement une des raisons; mais |l’aug- 

mentation effarante du codt de la vie 

en est une autre. De plus, autrefois des 

routes se construisaient dans la région 

et c’était un apport financier apprécia- 

ble : maintenant ces travaux sont ter- 

minés et nos paysans n’ont plus pour 
ressource que le produit de leurs mai- 

gres terrains. Méme les coupes de bois 

du gouvernement, qui donnaient beau- 

coup de travail aux scieurs de long, 

semblent se faire au ralenti. 

Aprés quatre mois passés au milieu 

de mes paroissiens, c’est ainsi que je 

crois avoir compris leur situation éco- 

nomique. Qu’en est-il maintenant de la 

situation spirituelle de la paroisse ? 
C’est déja plus délicat de répondre a 

cette question. Serait-ce trop m’aven- 

turer en disant qu’il y a interdépen- 

dance entre l’une et l’autre? D’une 
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part, quelqu’un peut-il progresser ou 

tout ou moins se maintenir dans la foi 

quand il ne mange pas a sa faim la 

plus grande partie de l’année ? D’au- 
tre part, un pauvre matériellement ne 

serait-il pas invité a mettre toute sa 

confiance en Dieu, car «l'homme ne 

vit pas seulement de pain » ? Probleme 

trés complexe qu’il est difficile de tran- 

cher. De plus, les remous de |’Eglise 

d’Occident ne déverseraient-ils pas 

leurs vagues jusque sur les montagnes 

de |’Himalaya? Ce n’est pas impos- 

sible. Ce sont tout autant de questions 

que je me pose devant la constatation 

du fait suivant : la foi semble étre moins 

vivante. Disons que la conversion qu’au- 

rait dO entrainer le baptéme semble 

étre restée a |’état embryonnaire, alors 

que normalement la réception régu- 

liére des sacrements, |l’assiduité fer- 
vente a l’écoute de la parole de Dieu 

devrait faire de nos jeunes chrétientés 

des adultes responsables. Je suis frap- 

pé surtout de la similitude entre la si- 

tuation religieuse des jeunes de Suisse 

et celle des jeunes de ma paroisse. 

Sans que l’indifférence religieuse de 

certains se soit transformée en con- 

testation, la reponse nettement affirma- 
tive a la question que je leur ai posée : 

«Est-ce que l’indifférence religieuse 

des adultes que vous connaissez est 

pour vous une cause de |’affaiblisse- 

ment de votre foi ? », me fait compren- 

dre qu’ils ne se sentent pas entrainés 

par leurs ainés. Il y en a plusieurs 

qui ont abandonné toute pratique reli- 

gieuse pour une union matrimoniale en 

dehors de |’Eglise, et je prévois dou- 

loureusement qu’il y en aura encore. 

Ce qu'il faut, c’est tacher de déraciner 

une sorte de sentimentalité religieuse, 

de religiosité, et de planter une vraie 

foi, un solide attachement a ce Quel- 

qu’un, le Christ, le Fils du Dieu Vivant. 

Voila mes impressions ! Trés pessimis- 

tes, dira-t-on ? Non, pas du tout ! Réa- 

listes simplement! Ces impressions 

m’indiquent mon programme d'action, 

le «pain sur la planche » a partager : 

réunions de groupe, oui ; Messe domi- 

nicale bien préparée, oui encore ; mais 

en plus et avec une union trés intime 

avec le Christ, le contact régulier et 

personnel par la visite des familles. Te- 

nez, par exemple, un de ces jours, par 

une pluie tenace, presque énervante, 

la canne dans une main, le parapluie 

dans l’autre, de 10 h. a 19 h. je suis 

allé visiter onze familles éparpillées’ 

dans les riziéres gorgées d’eau, dans 

un village des moins fervents de la 

paroisse. Je suis rentré fourbu, mais 

plein de joie, car j'ai essayé d’aimer 

ces braves gens «comme» le Christ 

nous a aimés. C’est trés engageant, 

mais trés réconfortant. 

QUATRE ANS’ APRES...  «impres- 

sions »... Quelque chose d’imprimé in- 

délébilement dans le coeur pour le fai- 

re agir, «comme» limpression du 

caractére sacerdotal du Christ le jour 

de l’Ordination : transmettre cette « im- 

pression», ce sceau du Christ dans 

les Ames qui me sont confiées, tel est 

mon devoir, telle est ma joie. 
M. Pittet 

t+ Monsieur le Chanoine GEORGES CORNUT 

Au moment de mettre sous presses, nous apprenons la mort du chanoine 

Georges Cornut. 

D’autres relateront la vie et les mérites du chanoine défunt ; les missionnaires 

et leurs amis perdent en lui un appui fidéle. Il avait fait partie de la pre- 

miére équipe missionnaire de l’Abbaye de Saint-Maurice 4 Bangalore, de 

1931 a 1934 et il assura la rédaction de notre Bulletin missionnaire durant 

l'année 1943. 

Il s’est intéressé jusqu’a ses derniers jours a tout ce qui touchait a la vie de 

lEglise en Mission. 

Que le Seigneur le recoive dans son Paradis. Ce sera pour lui notre priére. 

J. H. 
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Archives cantonales, Sion 

JA 1890 ST-MAURICE 

Il nexiste que deux continents : 

Celui des nantis et 

Celui des affamés 

La ot les malades sont soignés, 

Les affamés nourris, 

Les prisonniers libérés ; 

La ou les individus et les communautés 

sont réconciliés 

et les nations en paix et en collaboration, 

Nous voyons la main de Dieu a leuvre. 

Il est Celui qui est d Vceeuvre dans la science, 

la technique et la culture 

partout ou celles-ci sont au service 

du bien-étre du genre humain. 
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